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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT

over het ontwerp van besluit van de Raad betreffende de sluiting van de
Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie en de Republiek Chili
(0000/2023 — C9-0000/2023 — 2023/0259(NLE))

(Goedkeuring)

Het Europees Parlement,
— gezien het ontwerp van besluit van de Raad (0000/2023),

— gezien de ontwerp-Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie en de
Republiek Chili (0000/23),

— gezien de gezamenlijke verklaring over de bepalingen inzake handel en duurzame
ontwikkeling in de Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie,
enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds,

— gezien het verzoek om goedkeuring dat de Raad heeft ingediend krachtens artikel 91,
lid 1, artikel 100, lid 2, artikel 207, lid 4, eerste alinea, artikel 218, lid 6, tweede alinea,
punt a), v), en artikel 218, lid 7, van het Verdrag betreffende de werking van de
Europese Unie (VWEU) (C9-0000/2023),

— gezien zijn niet-wetgevingsresolutie van ...! over het voorstel voor een besluit van de
Raad betreffende de sluiting van de Geavanceerde Kaderovereenkomst tussen de
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds,

- gezien artikel 105, leden 1 en 4, en artikel 114, lid 7, van zijn Reglement,
— gezien de aanbeveling van de Commissie internationale handel (A9-0000/2023),
1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van de overeenkomst;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad

en de Commissie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten en de
Republiek Chili.

I Aangenomen teksten van die datum, P8 TA(0000)0000.
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TOELICHTING

De politieke en economische betrekkingen tussen de EU en Chili vallen momenteel onder de
associatieovereenkomst van 2002. Hoewel de wereld sinds 2002 aanzienlijk is veranderd, is het
potentieel van de handels- en investeringsbetrekkingen tussen de EU en Chili de afgelopen jaren
niettemin niet volledig benut. Daarom zijn de EU en Chili in 2017 onderhandelingen begonnen
over de modernisering van de overeenkomst, om deze in overeenstemming te brengen met de
meest geavanceerde normen en het onbenutte potentieel ervan te ontsluiten. In oktober 2021
werden de onderhandelingen op technisch niveau afgerond. Op 9 december 2022 werd het
beginselakkoord inzake de nieuwe Geavanceerde Kaderovereenkomst tussen de EU en Chili
(hierna “de Geavanceerde Kaderovereenkomst”) en de Interimovereenkomst inzake handel
tussen de Europese Unie en de Republiek Chili (hierna “de Interimovereenkomst inzake
handel”’) aangekondigd.

De Geavanceerde Kaderovereenkomst bestaat uit een politiek en samenwerkingsdeel en uit
een handels- en investeringsdeel, dat onder meer bepalingen inzake liberalisering van
investeringen en investeringsbescherming omvat. De overeengekomen tekst ondergaat
momenteel een tweesporenratificatieproces. Aangezien de Geavanceerde Kaderovereenkomst
als geheel bepalingen omvat over beleidsterreinen waarvoor de EU samen met de EU-
lidstaten bevoegd is, waaronder investeringsbescherming, wordt de overeenkomst niet alleen
aan het Europees Parlement voorgelegd ter goedkeuring, maar ook aan alle lidstaten ter
bekrachtiging overeenkomstig hun grondwettelijke vereisten. Naast de Geavanceerde
Kaderovereenkomst is ook de Interimovereenkomst inzake handel, die uitsluitend de
bepalingen inzake handel en investeringen van de Geavanceerde Kaderovereenkomst omvat
die onder de exclusieve bevoegdheid van de EU vallen, voorgelegd ter ondertekening en
sluiting door middel van een ratificatieprocedure op EU-niveau. Voor de
Interimovereenkomst inzake handel is de goedkeuring van het Europees Parlement vereist,
gevolgd door de aanneming van een besluit van de Raad betreffende de sluiting van de
overeenkomst. Zodra de Geavanceerde Kaderovereenkomst in werking treedt, komt de
Interimovereenkomst inzake handel automatisch te vervallen.

Chili is een van de meest welvarende en geindustrialiseerde landen van Latijns-Amerika. Het
land heeft een zeer open economie die sterk athankelijk is van internationale handel. Chili is
de op twee na grootste handelspartner van de EU in Latijns-Amerika en de EU is de op twee
na grootste handelspartner van Chili in het algemeen, alsook zijn voornaamste bron van
buitenlandse directe investeringen.

De bestaande associatieovereenkomst heeft sinds de inwerkingtreding ervan in 2003 tot een
aanzienlijke toename van de handels- en investeringsvolumes tussen de EU en Chili geleid. De
bilaterale handel tussen de EU en Chili is tussen 2002 en 2021 met 142 % toegenomen.
Desalniettemin is het potentieel van de handels- en investeringsbetrekkingen in de afgelopen
jaren niet volledig benut, omdat beide partijen in de tussentijd geavanceerdere overeenkomsten
met andere partners hebben gesloten. Als gevolg daarvan heeft de EU haar plaats als
voornaamste handelspartner van Chili (2003-2009) moeten inruilen voor de derde plaats (na
China en de VS).

De gemoderniseerde overeenkomst zal beide partijen in staat stellen hun bilaterale handel en
investeringen sterk te vergroten, aangezien zij wederzijds voordelige nieuwe kansen en
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ontwikkeling aan beide zijden tot stand zal brengen. De overeenkomst zal 96 % van de nog
niet geliberaliseerde landbouwtarieflijnen van Chili en 66 % van de tarieflijnen van de EU
liberaliseren over een periode van maximaal zeven jaar, met inbegrip van de bestaande
tariefcontingenten voor kaas uit de EU en verwerkte granen uit Chili. Dit zal ertoe leiden dat
ruim 95 % van de bilaterale handel in goederen vrij zal zijn van invoerrechten. Voor zeer
gevoelige producten blijven uitsluitingen gelden, waaronder voor suiker aan beide zijden en
voor bananen en rijst aan EU-zijde. Groenten en fruit uit Chili blijven onderworpen aan het
invoerprijssysteem van de EU. De EU zal aanvullende markttoegang bieden in de vorm van
verhoogde invoerrechtenvrije contingenten voor gevogelte, varkens-, schapen en rundvlees en
visconserven uit Chili. Ook zullen er nieuwe invoerrechtenvrije contingenten worden
toegevoegd voor olijfolie, vruchtenbereidingen en andere producten. In het kader van de
overeenkomst zullen 216 geografische aanduidingen uit de EU in Chili en 18 geografische
aanduidingen uit Chili in de EU worden beschermd. De bilaterale handel in industri€le
goederen was in het kader van de huidige overeenkomst reeds volledig geliberaliseerd.

De Interimovereenkomst inzake handel omvat bovendien geavanceerde hoofdstukken over
investeringen en diensten, die ervoor zullen zorgen dat Europese investeerders op dezelfde
manier worden behandeld als Chileense investeerders wanneer zij in Chili een bedrijf
oprichten en runnen, en vice versa. De overeenkomst waarborgt het recht van
overheidsinstanties om in het algemeen belang regelgeving vast te stellen. Hieronder valt ook
het recht om openbare diensten zoals onderwijs, zorg en watervoorziening in stand te houden
of om door particulieren verleende diensten terug te halen naar de overheidssector.

De rapporteur is met name verheugd dat de Commissie de oproepen van het Europees
Parlement ter harte heeft genomen en voor het eerst een speciaal, op zichzelf staand hoofdstuk
in een EU-overeenkomst heeft opgenomen over handel en gender. Gendergelijkheid is een
van de kernwaarden van de EU en moet in alle stadia en op alle beleidsterreinen worden
bevorderd. Het desbetreffende hoofdstuk, waarin ambitieuze toezeggingen worden gedaan,
zal een nieuw precedent scheppen voor gendermainstreaming in de handelsbetrekkingen van
de EU.

De nieuwe overeenkomst zal tevens bijdragen tot een eerlijkere en rechtvaardigere groene
transitie voor beide partners. Van cruciaal belang is dat de overeenkomst zal zorgen voor niet-
discriminerende toegang tot kritieke grondstoffen en schone energie, en tegelijkertijd zal
bijdragen tot een lokale toegevoegde waarde in Chili. Het hoofdstuk over energie en
grondstoffen verbiedt uitvoer- en invoermonopolies en dubbele prijsstelling, maar biedt Chili
enige beleidsruimte om de opkomst van nieuwe industri€le sectoren te bevorderen door
binnen bepaalde grenzen een lagere binnenlandse prijs vast te stellen.

De Interimovereenkomst inzake handel bevat ook een uitgebreid hoofdstuk over handel en
duurzame ontwikkeling, waarin ambitieuze, bindende toezeggingen zijn opgenomen
betreffende sociale, arbeids- en milieuaangelegenheden. Voorts hebben Chili en de EU zich er
in een gezamenlijke verklaring bij de Interimovereenkomst toe verbonden de overeenkomst te
herzien zodra deze in werking treedt, om deze af te stemmen op de actueelste
duurzaamheidsnormen, en met name op de nieuwe aanpak van de EU op het gebied van
handel en duurzame ontwikkeling. Dit zal ervoor zorgen dat de toezeggingen betreffende
sociale en arbeidsrechten, waaronder inheemse rechten zoals vrije, voorafgaande en
geinformeerde toestemming, alsook milieunormen doeltreffender afdwingbaar zijn.
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De Interimovereenkomst inzake handel zal de EU in staat stellen haar betrekkingen met een
van haar belangrijkste en betrouwbaarste partners in Latijns-Amerika te consolideren en verder
te versterken. De overeenkomst toont aan dat de EU kan samenwerken met gelijkgestemde
partners om eerlijke, duurzame en op waarden gebaseerde handel te bevorderen. In een tijd
waarin de multilaterale wereldorde, die open en op regels gebaseerde handel omvat, steeds
sterker in twijfel wordt getrokken, vormt deze overeenkomst tevens een sterk signaal tegen
protectionistische tendensen en stelt zij beide partners in staat hun toeleveringsketens te
diversifiéren.

De overeenkomst zal de handels- en investeringsbetrekkingen tussen de EU en Chili in
overeenstemming brengen met de meest geavanceerde normen op gebieden die onder meer
verband houden met milieubescherming, arbeidsrechten, gendergelijkheid, mensenrechten en
de rechten van inheemse volkeren. De overeenkomst zal voorts de meeste van de resterende
tarieven afschaffen en belangrijke nieuwe kansen voor economische groei en duurzame
ontwikkeling tot stand brengen. Door een gelijke behandeling van investeerders van beide
partijen te garanderen zal de overeenkomst meer Europese bedrijven stimuleren om in Chili te
investeren, en vice versa, onder meer in strategische sectoren zoals hernieuwbare energie en
grondstoffen.

De rapporteur beveelt daarom aan deze overeenkomst goed te keuren.
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